
JOSE LLOREDA CAMACHO & CO 
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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA V COMERCIO 

SeæorNo. 02.1 1624- 400007-0000 
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SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COME Fscha: 2009-03-27 11:11:15 Dep. 2020 NUECREACIONI 
TM. ii PATENTEIVII Eva: 319 FASENACIONALII 

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES 
Act. 329 CTOINFORMACION Folios: 12 

E. S. ... 

Re P1 -OMYA DEVELOPMENT AG.-Soticltud de Patente de 

Invenclón en Ease Nacional PT oara ’FORMULAXON QUE 

CONTIENE FENOLATOS LA EXHIBE UN BPJO PUNT-0 

DE CNGELACION" -Clase CO7C 39/235.-Expediente 

n.Æmero O-1 11624-

1. Me refiero a ml memorial de 9 de Noviembre de 2004. 

2. Atentamente me permito manifestar a usted que la solicitud de la 

referenda fue presentada a nombre de la sociedad OMYA AG. Rec!entemente, 

sta sociedad ha cedido todos sus derechos a la sociedad OMYA 

DEVELOPMENT AG, quedando esta tltima coma titular de la presente 

sol icitud. 

. Por lo anterior, atentamente solicito a ese Despacho que el Certificado 

de Patente correspondiente sea expedido a nombre de OMYA DEVELOPMENT 

AG, sociedad organizada y existente de conformidad con las Ieyes de Suiza, 

dorniclUada en Oftringen, Suiza. 

3. En consecuencia, anexo me permlto presentar el documento que 

acredlta el traspaso de la sociedad solicitante OMYA AG a la sociedad OMYA 

DEVELOPMENT AG, debidamente apostilladó y junta con su Traducción Ofidal 

No. 2009-03-25-180, debidamente legalizÆda hasta par el Ministerlo de 

Relaciones Exteriores baja el nimero 892023 de 26 de Marzo de2009. 
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JOSE LLOREDA CAMACHO & CO. 
ABOCADOS 

CatIe 72 No. 5-83 Piso 5, Bogota, D.C. Tel: 6069700 Fax 6069701 

4. Anexos me permito presentar: 

(a) Formulario (inico de modificaciones y correcciones; y 

(b) Recibo No. 09-24.019, que acredita el pago de los derechos que 

dicha modificación causa. 

5. De Ia misma manera, por medlo del presente escrito me permito 

presentar a ese Despacho fotocopia, debidamente autenticada por la Notaria 

Sexta de Bogota, del documento que acredita a la suscrita ALICIA LLOREDA 

y/o al doctor GUSTAVO TAMAYO, y/o a la doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o a 

al doctor ENRIQUE ALVAREZ, en los tØrminos del PÆrrafo 10 del ArtIculo 543 

del Decreto-Ley 410 de 1971, como Representantes Legales en BogotØ para 

todos los asuntos relacionados con la Propiedad Industrial de la sociedad! 

OMYA DEVELOPMENT AG, organizada y existente de conformidad con las 

leyes de Suiza y domiciliada en Oftringen, Suiza. 

6. En consecuencia, atentamente solicito a ese Despacho reconocerme 

personerla, en este asunto, de conformidad con los documentos del 

Representación Legal para todos los asuntos de la Propiedad Industrial en 

Bogota de la sociedad OMYA DEVELOPMENT AG, otorgados a favor de la 

suscrita ALICIA LLOREDA y/o al doctor GUSTAVO TAMAYO y/o al doctor 

IGNACIO SANTAMARIA 
via 

al doctor ENRIQUE ALVAREZ de acuerdo con la 

copias debidamente autenticadas ante Notario Pblico que adjunto al presente 

expediente (Articulos .6 y 39 de la Decision 486 de la Comunidad Andina de 

Naciones). 

7. Con el texto del documento mencionado presento fotocopias, 

debidamente autenticadas por la Notaria Sexta del Circulo de Bogota, de: 

(a) Certificado Notarial expedido el 2 de Mayo de 2005 que acredita la, 

existencia y representación del solicitante, debidamente 

apostillado; y, 
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JOSE LLOREDA CAMACHO & Co. ’---i 
ABOGADOS ((v) 

Calle 72 No. 5-83 Pisa 5, BogotA, D.C. Tel: 6069700 Fax 6069701 

(b) Copia autØntica de la Traducción Oficial No. 149/05 

correspondiente a las partes pertinentes del documento anterior, 

tamblØn debidamente legalizada hasta por el Ministerio de 

Relaciones Exterlores bajo el ncimero 114726 de 1 de Jun10 de 

2005. 

8. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de 

conformidad. 

1) Seæor Superintendente, 

qU.kLII’--0 ??.R?Tl’ 
T.P. 53.215 

0 
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*** CONE 1GMAC ION 

---------------------------------------------------------------------------------------------

IIPO PAGO EANCU CENTA No PAGU FECIIA PUG Vr. PASO 
---------------------------------------------------------------------------------------------

CUNSISNACIUN SANCU OE BOGOTA 02154387 79436510 21103/2009 1900000 

*** CONCEPT ii MU 

CANL RENUSUCU CUNCEPTU 
---------------------------------------------------------------------------------------

I 5000-01-03 CANDID DE NUDALIDAG Y PIUDIFICA 12 NARCAS Y LENAS CUNERCIALES 
TOTAL 

SUCIENIU ONCE NIL PESOS 

RESPSAI3LE 

I, 
RECIBO GE CAA APLICADU AL EPEDIENTE Nc  

TOTAL CUNCEPIG 

111,000.00 
111,000.00 
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Espaoio resedo pare el adhesive de radicaciÆn 

IndustriayComercio 
SUPERINTENDENCIA - - 

FORMULARIO UNICO DE CORRECCIONES Y MODIFICACIONES. 
2000-10 

SOLICITtJD DE: 
CorrecciOn de Error Material.ModiticaciOn a unaSolicitud. 

Niiiy OMYA DEVELOPMENT AG, sociedad IDENTIFICACION 
existent. ’, orqninizada de confornudad con las byes 

SOLICITANTE 
do Suiz C.0 NIT 

Li Li Dirccion: Baslerstrasse 42 CH-4665 Oftrinqen, CE. Otro 
Suiza,

 

TelØfono: 3264270 Fax: 6 069701 Nmt)ro 

E-mai iIIccocdIIoredcanac hc>.con 

Doryi’cil o. Oftrircen. Suiza. 

Nombre: ALICIA LLOREDA RICAURTE IDENTIFICACION 

El REPRESENTANTE Direccióri:  Celle’72 No. 5-83 Piso 50, Bogota, 
C.C. NIT 

0 APODERADO Colombia 
C.E. Otro 

TelØfono: 3 264270 Fax: 2 126426 
E-mail: jIIccoIIoredaon 

Nurnero 39.690.113 TP 53,215iacho.com  

N(Imero de expediente: 

02-111 .624 

Descripción de Ia correcciOn o modificaciOn solicitada carnbro de nornbie del soficitante C)MYA 

AC3a OMYA DEVELOPMENT AG 

Comprobante de pago No.  Fecha 27-03-2001) 

0 
Comprobante de pago de la tasa. 
Poderes, Si fuere el caso. 
Cr’.rtificado de existencia 

y represent6ci6n legal de las partes, cuando seen personas jurIdicas. 

NOMBRE Lc ALICIA LLOREDA RICAURTE FIRMA  

C -G- 39.690.713 TP.53.215 

Instrucciones para el dgenciamiento del presente forrnulario, ver reverso de esta Æqlna. 
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TRADUCCION OFICIAL No. 2009-03-25-180 

DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES 

TRASPASO 

La suscrita, OMYA AG, una sociedad constituida y existente bajo las leyes de 

Suiza, domiciliada en 42 BASLERSTRASSSE 4665 OFTRINGEN SUIZA, 

propietaria de la soilcitud de Patente de Colombia No. 02-111.624 por el presente 

traspasa y cede completamente los derechos correspond ientes a dicha solicitud 

de patente a OMYA DEVELOPMENT A.G. una sociedad constituida y existente 

bajo las leyes de Suiza, domiciliada en Baslerstrassse 42 CH-4665 Oftringen, 

Suiza, siendo el cesionario considerado de ahora en adelante como el duello y 

propietario ünico y legItimo de los derechos sujeto. 

OMYA DEVELOPMENT AG por el presente acepta dicho traspaso y cesiOn. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, el presente documento es por el presente 

firmado este dIa 25 del mes de noviembre del aæo 2007. 

Por (firma: ilegible) (firma: ilegible) 

Nombre Othmar Haag Peter Hess 

(Cedente) 

Por (firma: ilegible) (firma: ilegible) 

Nombre T. Gliese P. Gane 

OMYA DEVELOPMENT AG (Ceslonario) 
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Certificación Notarial 

Par el presente se certifica que 

1. la sociedad "Omya AG", sociedad limitada, domicitiada en CH-4665, Oftringen 

(Suiza) estâ registrada en el registro comercial del CantOn de Aargau en Aarau 

y estÆ representada par el seior Othmar Haag, ciudadano de Warth-

Weiningen, Suiza, residente en Zollikerberg, Suiza, con firma conjunta de dos, 

asI como por el doctor Peter Hess, de nacionalidad alemana, residente en 

Stansstad, Suiza, con firma conjunta de dos; 

2. la sociedad "Omya Development AG", sociedad limitada, domiciliada en CH-

4665, Oftringen (Suiza) estâ registrada en el registro comercial del CantOn de 

Aargau en Aarau y estÆ representada por el doctor Thoralf Gliese, de 

nacionalidad alemana, residente en Buchrain, Suiza, con firma conjunta de 

dos, asI como par el doctor Patrick Gane, de nacionalidad britÆnica, residente 

en Rothrist, Suiza, con firma conjunta de dos; 

3. las firmas al dorso del sefior Othmar Haag, del doctor Peter Hess, del doctor 

Thoraif Gliese, asi como del doctor Patrick Gane, colocadas en el ’Traspaso" 

son autØnticas. 

Egerkingen, 4 de diciembre de 2007 

Sello Notarial 

El notarlo pibIico: 

(firma: !legible) 
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APOSTI LLA 

(ConvenciOn de La Haya del 5 do octubre de 1961) 

1. Pals: ConfederaciOn Suiza 

Este documento püblico 

2. ha sido firmado por (ilegible) 

3. actuando coma Notario Püblico del Canton de Soleure 

4. Ileva el sello/estampilla del notario pUblico anteriormente mencionado 

Certificado 

5. en Soleure 6. el dia 10 do diciembre de 2007 

7. por (ilegible) Funcionarlo de la Cancilleria 

8. bajo el nCimero 17600 

9. SeIlo/Estampilla 10. Firma: (ilegible) 

Sello de la Chancillerla de Estado para 

el CantOn do Soleure 

lmpuesto: CHF 30 

Traducido igcinrni mejor saber y entender, este dia 25 do marzo de 2009, en la 

ciudad de gota, D.C., par Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial, Res 

* 2177 0,4989, MInLsterIo de Justicia, Republica do Colombia 

TRADUCTORA OFICIAL 
RS 2177/89Mflj(jCJA 

� ESGOBARDETMAYO 

r.. 

5 
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ASSIGNMENT 

The undersigned, OMYA AG a corporation organized and existing under the 
laws of switzerland domiciled 42 BASLERSTRASSC 4665 OTRINGEN SWITZERLAND 

owner of Colombian Patent application No.2. JLI. &/g do hereby fully transfer 
and assign the rights corresponding to said patent application to OMYA 
DEVELOPMENT A.G. a corporation organized and existing under the laws of 
Switzerland, domiciled in Baslerstrasse 42 CH-4665, Oftdngen, Switzerland, the 
assignee being considered from now as the sole and lawful owner and proprietor of 
the subject rights. 

OMYA DEVELOPMENT AG hereby accepts such transfer and assignment 

IN WITNESS WHEREOF, the present- document is hereby signed on the 
day of the month the the year 2002 

(Assignor) 

/7 
BY..... 
Name 

ic& . 

OMYA DEVELOPMENT A.G. (Assignee) 



Notarial Certification 

� This is to certify that 

1, the company Ornya AG", limited company, domiciled in CH-4665 Of 
(Switzerland) is registered in the commercial register of the Kanton of AargaU .li 

� and is represented by Mr. Othmar Haag, citizen of Warth-Weiningen, $wit 
resident at Zollikerberg, Switzerland, with joined signature at two, as well as by pr 

� Hess, German nationality, resident at Stansstad, Switzerland, with signature at two,  

� 2. the company "Omya Development AG", limited company, domiciled in di 
� Oftringen (Switzerland) is registered in the commercial register of the Kenton 

in Aarau and is represented by Dr. Thoraif Gliese, German nationality, resd 
� Buchrain, Switzerland, with joined signature at two, as Well as by Dr, Patrick 

� �: British nationality, resident at Rothrist, Switzerland, with Joined signature at two; 

3.. the overleaf signatures of Mr Othmar Haag, Dr. Peter Hess, Dr. Thoraif Gliese, 
of Dr. Patrick Gane, being set on the "ASSIGNMENT0 are genuine. 

� 
Egerkingen, December 42007 The public Notary: 

� .-.--------.�-------------�-----. _��--���.� -�-
� APOSTTLLE 

- (Cnnventio’ de iv S octobre 1961) 

� �. 1. Cuny:  ucderation 

This public document 

� 2.,.h’.,,, been signed by.. - 

4. bears the seal/stamp of.. pJftc. 

.............................................................. 
� Certified 

at Soleure 6, the(4 2. 
c9 / 

..... 
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TRADUCCION OFICIAL No. 149/05 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN FRANCES, 
EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO DEL TRADUCTOR 
ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA 31 DE MAYO DE 2005 
POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E.: 193849 DE BOGOTA, TRADUCTOR E 
1NTERPRETE OFICIAL SEOcJN RESOLUCJON No, 2680/91 DEL 19. DE DICIEMBRE 
DE 1991, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA DE COLOMBIA 

Autenticaciones quo Se hallan a continuaci6n do un documento do poder confendo en 

ingles y espaæol por OMYA DEVELOPMENT AG, domiciliada on 42, Baslerstrasse, CH-

4665 Oftringen, Suiza y otorgado a los Doctores ALICIA LLOREDA y/o GUSTAVO 

TAMAYO y/o IGNACJO SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREz, todos donilcifiados en 

Bogota, CaIle 72 No. 5� 83, 60 piso. 

Dado en Genay, Francia, el 02 do mayo do 2005. Firma ilegible del Senor Eric Hessant, 

Jefe ael Departamento do Propiedad Indiistriai 

LegalizaciOn do la firma del Seæor Eric Hessant por el Seæor Daniel Mollard, Notario 

asociado on NEUVILLE-SUR-SAONE (Rhóne). Dado on NEUVILLE-SUR-SAONE, el 02 

do mayo do 2005. Firma ilegIble del Notario. 

SelIo: Daniel MOLLARD, Notarlo Asociado en NEUVILLE-SUR-SAONE (Rhone) - 

Repüblica Francesa. 

CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD) 

. En Suiza, Canton do AArgau el 02 do mayo de 2005, so presentO el Seæor Eric Hessant 
quien declarO ser el Jefe del Departamento do Propiedad Industrial do OMYA 
DEVELOPMENT AG, una compaæia constituida y existente segn las Ieyes do Suiza, 

domiciliada en Oftringen, Canton do AArgau, Suiza. AdemÆs, dicho Notarlo certifica que 

,raØuół  Oida 
JAtTI  14 MOMM 



of signatario, segn las leyes de Suiza, tiene facultad para otorgar of presente 

documento. Los hechos anteriores to constan por haber examinado los estatutos de la 

compania, firmados en Oftringen, Suiza el 11 de diciembre de 2003, y de todo ello da 

fe. Firma ilegibte del Notarlo. 

Sello: Daniel MOLLARD, Notario Asociado en NEUVILLE-SUR-SAONE (Rhóne) - 

Repüblica Francesa. 

APOST1LLA 

(Convención de La Haya del 5 de octubre de 1961) 

Colombia 
1. - Repüblica Francesa 

El presente documento püblico 

� 
2.- ha sido firmado por el Seæor MOLLARD Daniel 

3.- obrando en calidad de Notarlo 

4.- con sello de su Notaria on Neuville-sur-SaOne (69) 

5.- En Lyon 

CERT1FICADO 

6. - El 06 de mayo de 2005 

7.- Por el Procurador General ante el Tribunal Superior 

8.- Bajo el nümero 2693 (2 pÆginas) 

9.- Sello: Tribunal Superior de Lyon - Procurador General - Reptblica Francesa 

10. - Firma ilegible. 

Es traducciOn fiat y completa de la cuat so deja copia en los archivos do esta oficina 
para confrontación y a la cual me remito. 
TraducciOn oficial No. 149105. - 
Traductor: Jean-Jacques Turpin. 6 M0=16P Ofidal No. 

Bogota, D.C., el 31 de mayo de 200511541j 11 
fANCS £5PM4Q. 

R. WfaiuWtia No.. 268019; 
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Los abajo firmadcs, 

OMA DEVELOPMENT AG 
Una compaia organizada 
las leyes de Suiza. 

con dorniciVo on 

Baslerstrasse 42 
CH-4665 OFTRINGEN 
Suiza. 

y existente bajo 

pornbramos por of presents a ALICIA LLOREDA yb 
4USTAVO TAMAYO y10 IGNACIO SANTAMARLA 
y/o, ENRIQUE ALVAREZ, domicUiados an Bogota, 
Cólomba, con ofIcl,aa an cliche ciudad1 Call* 72 No. 
5-83, plea So., nuestros representantes legaee y 
verdaderos an Bogota, con facultades pare recibir 
notHlcactones y nombrar apoderados judiciales o 
exaJudlciales, con all fin de dar cumpftmiento at 

Ægrfa Ia. del articula 543 del dccreto 410 de 

Jy1.. 
� Los doctares ALICIA LLOREDA y/o GUSTAVO 

TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE 
ALVAREZ. a-los apoderedos qua cualquiera de e1lo 
designs, queden especialmente fecultados pare 
representarnos ante lee sutaridecles colornbianas, 
administratives, judiciales a cia poIicIe an todos los 

� "mites retativos a to propladad industrial, a cuya 
las facuitemos pare dec onto dichas 

� aeutoildades todos los pesos necesarlos at obj eta 
lndicado: clever solicitudes, dectaraiones, reclamos 
recursos y presenter �desistimientris; formular 
desctipciones, enmlendas limiter ci alcance ’cia las 
solicitudes, presenter aposiciones y apelaclones; 
lnstaurar cance)aciones, renunciar total 0 

parcialmente a foe registros,*boner todos los 
tmpuestos y cubtas y efectuar todo otro paga 
determinado por Ia ley-, recibir todos los doumentos 
y valores. dando at descarga respectivo; Ilenar 
cuelesquicra otros requisitos y tamer, an fin, todas 
las med/des qua crayeren cortducentes at resgcJardo 
dc nuestros intereses; y an caso de producirse 

"tDpdsIci6n, pasando los antecedentes a los tribunales, 
quedan facultadas pare tamer intervertciôn coma 
demandantes a demandados ante Ice jueces qua 
seen competentes, pudiendo trartssr, aometer a 
�jft�$ desistir, percibir y apelar, con todas las 
�demas facultades quo resuften necesaiias, y par at 
peserte -declaramoa deade shore vàlldo y buenO 
cuto’dlchqsrepresentantes y10 las apoderados qua 
cuatquiera de eflos nom bra hicieren en nuestro 
’ban eficlo. 

Asimismo, fecultamos a los doctores ALICIA 
LLOREDA yto GUSTAVO TAMAYO y10 IGNACIO 
8ANTAMAIA y/o ENRIQUE ALVAREZ, pare 
soilcitar en Ia Ol9cine de Propiedad Industrial la 
protocoilzacin dŁ sate documento y de cuaiquier 
poder qua cualquiera de silos otorgue a nombre 
riuestro. 

OCdo-yflrrnado Cenay, Francia 
a los 2 das de Navode 20O 

NOUS SOUSS1GN 
�Notaires assa a NEIMU.E-
Certifions sincere et yenta 
apposØe ci essus. 
A NEUVILI .s/SAOf4E le 

The undersigned, 

OMYA DEVELOPMENT AG 
A Corporation organized 
the laws of Switzerland. 
domiciled at 

Baslerstrasse 42 
CH-4665 OFTRINGEN 
SWITZERLAND 

and existing under 

hereby appoint, ALICIA. LLOREDA and/or. 
GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIO $ANTAMARJA 
and/or ENRIQUE ALVAREZ of Bogota, Colombia, 
with offices in said town, Celia 72 No. 5-83, Sixth 
Floor, our true and legal representatives In Bogota. 
with power to receive notifications and to -appoint 
judicial or extrajudicial agents, so as to comply with 

paragraph 1. of article 543 of decree 410 of 1971. 

Doctors ALICIA LLOREDA and/or GUSTAVO 

TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARLA and/or 
ENRIQUE ALVAREZ, or the agents by. any one of Mom appointed, are especially empowered to represent us before the adrnlnIsrative, �j.udicial or police authorities of Colombia, in all proceedings pertaining to Industrial property, for which- purpose we authorize them to take before the said authorities all the necessary steps for the said end; to file petitions; declarations, claims, recourses and withdrawals, to draw up specifications; to file amendments, to limit the scope of applications, file oppositions; file 

cancellations total or partially waive registrations, to 
pay all Installments and effect all other payments prescribed by law; to receive proper receipts, to comply with all other requirements and, in short, to 

take all those measures which they may deem fit for 
the protection of our interests; and in. case of opposition, where the proceedings be -pasi�ed over to the courts, we authorize said .agent t ct

 on our behalf, as complainants as well as defendants, before the competent judges, with full powers to make arrangements, to submit to arbitrators, to desist, to collect, to appeal and, In short, with all such further powers as may be required, and we hereby declare from now on as valid and good all that said representatives and/or the agents by any one of them appointed may do for our benefit. We also authorize doctors -ALICIA LLOREDA and/or GUSTAVO TAMAYO aid/or IGNACIO SANTAMAR1A and/or ENRIQUE ALVAREZ, to apply for protocalization of this document and of any power-of attorney by any one of them conferred in our name, before the Office of Industrial Property. Given and signed this Genay, FRANCE ticu1- QZ NOTA KY SHOULD EXECUTE OCHER SIDE ’Department 



� 

�� 
�:. 

� � � � � .�� 
.�fl� 

� � � 

TOW PA 

4� 

4 
14 4( J 9 

1 LLE j 
�&4 

9 

-’ . 11 �v 4 - 

� � �� � c���� ØDUhJjaUfraflca,$f:7,��  4�c 

IVSO.0if
 

;L 

IL 

L I 

�4�_� 
H� � � 

44 4 r t 4Jç  �--. 

4 1 1 
� -i�; - - 

(I’t[ 

) -I 
��4 4 

� WINCIrA1 jqu 
�1� � � 

I ’� l���� � 

V 
� � 

� � 
�1 

� � 

1 4 


